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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den
Artikel nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehent-
lich zu Verletzungen oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spéteren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese
Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration und nicht als Raumbeleuchtung geeignet.

Der Artikel ist fiir den Einsatz sowohl im Innen- als auch im AuBenbereich

geeignet. Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und fir

gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

« Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.

Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

«Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei unsachgemdpen Umgang mit
Elektrogerdten entstehen kdnnen. Lassen Sie Kinder deshalb niemals
unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen.

«Verwenden Sie den Artikel nicht weiter im Auenbereich, wenn der
Dichtungsring nicht ordnungsgemap angebracht oder beschadigt ist.

« Der Artikel ist fir den Aupenbereich geeignet und entspricht der Schutz-
art [P44. Dies bedeutet, dass der Artikel geschiitzt ist gegen Beriihrun-
gen mit einem Werkzeug oder einem Draht sowie gegen Fremdkdrper
mit einem Durchmesser grofer als 1 mm und vor Spritzwasser wie z.B.
Regen. Schiitzen Sie ihn aber vor Starkregen und FlieBwasser. Keinesfalls
darf der Artikel unter Wasser betrieben werden. Dies wiirde zum soforti-
gen Kurzschluss fiihren und es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

«Schliepen Sie den Artikel nur an eine vorschriftsmapig installierte
Steckdose an, deren Netzspannung mit den technischen Daten des
Netzadapters iibereinstimmt. Die LEDs sind nicht dimmbar. SchlieBen
Sie den Artikel daher nicht an eine dimmbare Steckdose an.

«Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

« Schlieen Sie immer zuerst das Anschlusskabel an den Netzadapter an,
bevor Sie den Netzadapter in die Steckdose stecken. Ziehen Sie immer
zuerst den Netzadapter aus der Steckdose, bevor Sie das Anschlusskabel
vom Netzadapter trennen.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described
in these instructions to avoid accidental injury or damage. Keep these
instructions for future reference. If you give this product to another
person, remember to also include these instructions.

The product is only suitable for decoration and not for lighting whole rooms.

The product is suitable for use both indoors and outdoors. The product is

designed for private use and is not suitable for commercial purposes.

+ Keep packaging materials out of the reach of children.

They pose several risks, including the risk of suffocation!

« Children are not aware of the risks involved in handling electrical
devices incorrectly. Therefore, never allow children to use electrical
devices unsupervised.

« Stop using the product outdoors if the sealing ring is improperly mount-
ed or is damaged.

- The product is suitable for outdoor use and complies with protection
type IP44. This means that the product is protected against contact with
tools, wires and foreign objects with a diameter larger than 1 mm and
splashes of water, such as rain. However, you should protect it from
heavy rain and running water. Never use the product under water; this
would cause an immediate short circuit and poses the risk of electric
shock.

+Only connect the product to a properly installed power socket with a
mains voltage that complies with the technical specifications of the
mains adapter. The LEDs cannot be dimmed. Never connect the product
to dimmable power sockets.

+Do not use an extension cable.

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouzivejte vyrobek pouze tak,
jak je popsano v tomto navodu, aby nedopatfenim nedolo k poranéni
nebo Skodam. Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potfebu. Pri preda-
vani vyrobku predejte spolecné s nim i tento névod.
Vyrobek je vhodny pouze k dekoraci a neni vhodny jako osvétleni mistnosti.
Vyrobek je koncipovan k pouzivani jak ve vnitfnich prostordch, tak i venku.
Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé pouZiti a neni vhodny pro ko-
mer¢ni Gcely.
- Obalovy materidl udrzujte mimo dosah déti.
Mimo jiné hrozi i nebezpeci uduseni!
- Déti nerozpoznaji nebezpeci, kterd mohou vzniknout pfi neodborné
manipulaci s elektrickymi pristroji. Proto déti nikdy nenechavejte pfi
pouZivani elektrickych pfistrojli bez dozoru.
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- Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, ...

... wenn wahrend des Betriebes Storungen auftreten,

... bei Gewitter,

... bevor Sie den Artikel reinigen.

Ziehen Sie dabei immer am Netzadapter, nicht am Anschlusskabel.

+ Der Artikel darf nur mit dem beiliegenden Netzadapter in Betrieb

genommen werden.

- Das Anschlusskabel darf nicht geknickt oder gequetscht werden. Halten

Sie das Anschlusskabel fern von heipen Oberflachen und scharfen Kanten.

- Der Artikel darf nicht mit anderen Lichterketten o.A. elektrisch verbunden

werden.

- Der Ein-/Aus-Schalter trennt den Netzadapter nicht von der Stromzufuhr.

Die Stromzufuhr kann nur durch Ziehen des Netzadapters unterbrochen
werden. Die Steckdose muss gut zugdnglich sein, damit Sie im Bedarfs-
fall den Netzadapter schnell herausziehen kénnen.

+Nehmen Sie den Artikel nicht in Betrieb, wenn sichtbare Schdden am

Artikel, am Anschlusskabel oder am Netzadapter vorhanden sind.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor. Auch das Anschlusskabel

darf nicht selbst ausgetauscht werden. Bei Schaden am Anschlusskabel
entsorgen Sie den Artikel entsprechend den geltenden Bestimmungen.

+ Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

Das Kabel ist fiir ein Vergraben im Erdreich nicht geeignet/zugelassen.

- Platzieren Sie den Artikel nicht in Kuhlen oder Vertiefungen, an denen

sich Pfiitzen bilden kdnnen.

- Die fest eingebauten LEDs kénnen und diirfen nicht getauscht werden.
+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive

oder scheuernde Reinigungsmittel.

+ Der Artikel ist fiir den Aupenbereich bis ca. -20 °C geeignet. Bewahren

Sie ihn bei noch kélteren Temperaturen im Haus auf - er kann sonst
beschddigt werden.

« Starkem Wind, Sturm o.A. ist der Artikel nicht gewachsen! Nehmen Sie

den Artikel rechtzeitig herein, wenn starker Wind oder Sturm droht.

- Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung ein und decken Sie ihn
im Betrieb nicht ab.

AnschlieBen / ein-/ausschalten / Timerfunktion
1. Stecken Sie den Stecker des Anschlusskabels in die Buchse am
Netzadapter und drehen Sie die Schutzkappe fest auf.
2. Stecken Sie den Netzadapter in eine Steckdose.
3. Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter am Netzadapter ...
... 1x, um den Artikel dauerhaft einzuschalten.
... 2x, um den Artikel mit Timerfunktion einzuschalten.
Die LEDs blinken 2x und leuchten dann dauerhaft.
... 3x, um den Artikel auszuschalten.

Wenn der Artikel nach dem Anschliefen an die Steckdose bereits leuchtet,

andert sich die Reihenfolge entsprechend: 1x driicken = Timerfunktion

einschalten, 2x driicken = ausschalten und so weiter.

Timerfunktion: Die LEDs werden im folgenden Rhythmus ein- und

ausgeschaltet: EIN: 6 Stunden - AUS: 18 Stunden - EIN: 6 Stunden usw.

Reinigen

1. Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose.

2. Wischen Sie den Artikel mit einem trockenen, weichen und fusselfreien
Tuch ab.

Technische Daten

Modell: 759 881
Netzadapter
Eingang: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Ausgang: 45V ———6W
(das Symbol — — — bedeutet Gleichstrom)
Schutzklasse: Il @
Schutzart: IP44 (Deutschland Osterreich)

+ Always connect the connection cable to the mains adapter before you

plug the mains adapter into the power socket. Always unplug the mains
adapter from the power socket before disconnecting the connection
cable from the mains adapter.

+Unplug the mains adapter from the power socket ...

... during use if malfunctions occur,

... during thunderstorms,

... before cleaning the product.

Always pull on the mains adapter, not on the connection cable.

+ The product must be used only with the mains adapter provided.
+ The connection cable must not be kinked or crushed. Keep the

connection cable away from hot surfaces and sharp edges.

+ The product must not be electrically connected to other fairy lights or

anything similar.

- The On/Off switch does not disconnect the mains adapter from the

power supply. The power supply can only be cut off by unplugging the
mains adapter. The power socket used must be easily accessible so that
you can quickly unplug the mains adapter whenever necessary.

- Do not use the product if the product itself, the connection cable or

the mains adapter shows any visible signs of damage.

+ Do not make any modifications to the product. Do not attempt to replace

the connection cable yourself. If the connection cable is damaged,
dispose of the product in accordance with the current regulations.

+Route the connection cable in such a way that it is not a tripping hazard.

The cable is not suitable or certified for underground installation.

- Do not position the product in hollows or depressions where puddles

might form.

+The LEDs are firmly built in and cannot and must not be replaced.

+ Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.

+ The product is suitable for outdoor use at temperatures over approx.
-20 °C. If the temperature falls below this level, store the product inside,
otherwise it may become damaged.

+ The product is not designed to withstand strong winds, storms, etc.!
Take the product inside in good time if strong winds or storms are fore-
cast.

+ Do not switch the product on while it is still in its packaging and do not
cover it when it is in use.

Connecting / switching on/off / timer function
1. Insert the plug on the connection cable into the port on the mains

adapter and screw on the protective cap firmly.

2. Insert the mains adapter into a power socket.

3. Press the On/Off switch on the mains adapter ...

... Ix to switch the product on continuously.

... 2x to switch the product on with the timer function.
The LEDs flash 2x and then light up continuously.

... 3x to switch the product off.

If the product is already lit up upon being connected to the power socket,

the order will change as follows: press 1x = switch on timer function,

press 2x = switch off, and so on.

Timer function: The LEDs are switched on and off as follows:

ON: 6 hours - OFF: 18 hours - ON: 6 hours, and so on.

Cleaning
1. Remove the mains adapter from the power socket.

2. Wipe off the product with a dry, soft and lint-free cloth.
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+ Pokud neni tésnici krouzek spravné nasazen nebo je poskozen, vyrobek

ddle nepouzivejte ve venkovnich prostorach.

« Tento vyrobek je vhodny k pouZivani ve venkovnich prostorach a odpovi-

dd stupni kryti IP44. To znamend, Ze je chranén proti vniknuti ndstrojem,
dratem nebo cizim télesem o primeéru vétsim nez 1 mm a proti stiikajici
vodg, jako napr. desti. Chraiite jej vSak pred silnym destém a tekouci vo-
dou. Vyrobek se v Zddném pripadé nesmi pouZivat pod vodou. To by vedlo
k okamZitému zkratu a hrozilo by nebezpeci Grazu elektrickym proudem.

- Vyrobek pripojujte pouze do zasuvek instalovanych podle predpisd, je-

jichZ sitové napéti odpovidd technickym parametriim sitového adaptéru.
LED nelze stmivat. Vyrobek proto nepfipojujte k zasuvkam se stmivacem.

+ NepouZivejte prodluZovaci kabel.
- Nejdriv vZdy pripojte pipojovaci kabel k sitovému adaptéru a az potom

zasuiite sitovy adaptér do zasuvky. NeZ vytahnete pripojovaci kabel ze
sitového adaptéru, vzdy nejdriv vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky.

- Vytahnéte sitovy adaptér ze zasuvky, ...
... pokud béhem provozu dojde k poruse,
.. za bourky,
.. a neZ zacnete vyrobek Cistit.
Tahejte pritom vzdy za sitovy adaptér, nikoli za pripojovaci kabel.

- Vyrobek se smi pouZivat pouze se sitovym adaptérem, ktery je sougdsti
baleni.

« Pipojovaci kabel nesmi byt zalomeny ani priskipnuty. Pfipojovaci kabel
udrzujte v dostatecné vzdalenosti od horkych povrchd a ostrych hran.

- Vlyrobek se nesmi elektricky propojovat s jinymi svételnymi fetézy ani
podobnymi vyrobky.

- Vypina¢ neoddéluje sitovy adaptér od privodu elektrického proudu.
Privod elektrického proudu miZe byt pferusen pouze vytazenim
sitového adaptéru ze zasuvky. Zasuvka musf byt dobfe pFistupnd,
abyste z ni' v piipadé poteby mohli sitovy adaptér rychle vytdhnout.

LED-Tanne
Eingang: 45V === max.54W
Leuchtmittel: 240 LEDs (nicht wechselbar)
Schutzklasse: i
Schutzart: P44
Umgebungstemperatur: ~ -20 °C bis +40 °C

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und
optische Verdnderungen am Artikel vor.

Entsorgen
Der Artikel und seine Verpackung wurden aus wertvollen Materialien
hergestellt, die wiederverwertet werden konnen. Dies verringert den
Abfall und schont die Umwelt. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Nutzen Sie dafiir die drtlichen Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier,
Pappe und Leichtverpackungen.
Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen
nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerate enthalten gefdhrliche
Stoffe. Diese kénnen bei unsachgemaper Lagerung und Entsorgung der
Umwelt und Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die
Altgerdte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung. Altgerate aus privaten Haushalten kdnnen bei
Sammelstellen der dffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei von
Tchibo im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgelt-
lich abgegeben werden. Riicknahmestellen in lhrer Néhe finden Sie unter
www.take-e-back.de. Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von
Elektroartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

Technical specifications

Model: 759 881

Mains adapter
Input: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Output: 45V === 6W

(the — — — symbol indicates direct current)

Protection class: I @
IP code: P44

LED fir tree
Input: 45V === max.54W
Bulbs: 240 LEDs (non-replaceable)
Protection class: i
IP code: P44

Ambient temperature: -20°Cto +40°C
In the course of product improvement, we reserve the right to make
technical and visual modifications to the product.
Disposal
The product and its packaging have been manufactured from valuable
materials that can be recycled. Recycling reduces the amount of refuse
and preserves the environment. Dispose of the packaging at a recycling
point that sorts materials by type. Make use of the local facilities provided
for collecting paper, cardboard and lightweight packaging.
Devices marked with this symbol must not be disposed of
along with household waste! You are legally obliged to
dispose of old devices separately from household waste.
Electronic devices contain hazardous substances and,
if stored or disposed of improperly, may cause harm to health and the
environment. Information about collection points where old devices can
be disposed of free of charge is available from your local authorities.

- Vyrobek neuvadéjte do provozu, pokud jsou na vyrobku samotném,
na pripojovacim kabelu nebo na sitovém adaptéru viditelna poskozeni.

+Neprovadeéjte na vyrobku Zadné zmény. Ani vyménu pfipojovaciho kabelu
nesmite provadét Vy sami. Je-li pripojovaci kabel poskozeny, vyrobek
zlikvidujte podle platnych predpis.

+ Pfipojovaci kabel polozte tak, aby o néj nemohl nikdo zakopnout. Kabel
neni vhodny k zahrabéni do zemé a tento zpiisob instalace nenf pfipustny.

- Vyrobek nikdy neumistujte do prohlubni nebo kotlin, ve kterych se mize
drZet voda.

+ Pevné zabudované LED neni mozné vyménit, ani se nesmi vyménovat.

- K Cisténi nepouZzivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici
prostredky.



Artikelnummer | Product number | Cislo vyrobku
Numer artykutu | Cislo vyrobku | Cikkszam : 759 881

www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.tchibo.cz/navody

’ www.tchibo.pl/instrukcje
‘w www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok
- Viyrobek je vhodny pro venkovni prostory s teplotou priblizné do -20 °C.
Pokud je venku niz3i teplota, preneste jej domd, protoze jinak se mize
poskodit.
« Vyrobek neodoldva silnému vétru, boufce apod.! Pokud hrozi silny vitr
nebo boure, vyrobek vcas preneste dovnitt.
« Vyrobek nezapinejte, pokud je je$té v obalu a nezakryvejte jej, pokud je
v provozu.
PFipojeni / zapnuti/ vypnuti / funkce Easovace
1. Zasufite zéstréku pFipojovaciho kabelu do zditky na sitovém adaptéru
a pevné zasroubujte ochrannou krytku.
2. Zasuiite sitovy adaptér do zasuvky.

Wskazowki bezpieczeristwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki bezpieczeristwa i uzytkowac

produkt wytacznie w sposéb opisany w tej instrukcji, aby unikna¢ nieza-

mierzonych obrazen ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do
pézniejszego wykorzystania. W razie zmiany wiasciciela produktu nalezy
przekazac réwniez te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do celdw dekoracyjnych. Nie nadaje sie

do o$wietlania pomieszczen. Produkt nadaje sie do stosowania zaréwno

w pomieszczeniach, jak i na zewnatrz. Zaprojektowano go do uzytku

prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

- Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.

Istnieje m.in. niebezpieczerstwo uduszenial

- Dzieci nie potrafig rozpoznac niebezpieczenstw wynikajacych z niepra-
widtowego obchodzenia sie z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nigdy
nie moga uzywac takich urzadzen bez nadzoru.

+ Przestac uzywac produktu na zewnatrz, jezeli pierécien uszczelniajacy
nie jest prawidtowo zatozony lub jest uszkodzony.

+ Produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz i odpowiada stopniowi ochrony
IP44. Oznacza to, ze produkt jest zabezpieczony przed dotknieciem narze-
dziem lub drutem oraz przed przedostawaniem sie do wnetrza ciat obcych
o $rednicy wiekszej niz 1 mm, a takze przed bryzgami wody, takimi jak np.
deszcz. Nalezy go jednak chroni¢ przed silnym deszczem i woda ptynaca.
W zadnym wypadku nie wolno uzytkowac produktu pod woda. Doprowa-
dzitoby to do natychmiastowego zwarcia i powstania ryzyka porazenia
pradem elektrycznym.

+ Produkt nalezy podtaczyc tylko do prawidtowo zainstalowanego gniazdka
elektryczneqo, ktérego napiecie jest zgodne z danymi technicznymi
zasilacza sieciowego. Diody LED nie sg $ciemnialne. Dlatego nie nalezy
podtaczac produktu do gniazdka elektrycznego z funkcja sciemniania.

+Nie uzywac przedfuzacza.

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpe¢nostné upozornenia a vyrobok pouZivajte len

spdsobom opisanym v tomto navode, aby nedopatrenim nedoslo k pora-

neniam alebo $koddm. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie.

Ak vyrobok postipite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento névod.

Vyrobok sldzi len na dekoracné Gcely a nie je ur¢eny na osvetlenie

miestnosti. Vyrobok je vhodny na pouZitie v interiéri ako aj v exteriéri.

Vyrobok je navrhnuty na sikromné pouZitie a nie je vhodny na komercné

Gcely.

- Zabraite pristupu deti k obalovému materialu.

Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

- Deti nedokdZzu rozpoznat nebezpetenstvd, ktoré mozu hrozit pri nepri-
meranom zaobchddzani s elektrickymi pristrojmi. Nikdy preto nedovolte
detom pouZivanie elektrickych pristrojov bez dozoru.

- Ak tesniaci kriZok nie je spravne nasadeny alebo je poskodeny, vyrobok
dalej nepouZzivajte v exteriéri.

- Viyrobok je vhodny do exteriéru a zodpoveda stupiiu ochrany krytom
IP44. Znamen4 to, Ze vyrobok je chraneny pred dotykom néstroja alebo
drotu ako aj cudzieho predmetu s priemerom vacs$im ako 1 mm a pred
striekajticou vodou, ako napr. pri dazdi. Chrante ho v3ak pred silnym
dazdom a teclicou vodou. Vyrobok v Ziadnom pripade nepouzivajte
pod vodou. To by viedlo k okamZitému skratu a hrozi nebezpecenstvo
(irazu elektrickym prddom.

- Vyrobok zapdjajte len do predpisovo nainstalovanej zasuvky, ktorej
sietové napétie zodpoveda technickym dajom sietového adaptéra.

LED di6dy sa nedajd stmievat. Vyrobok preto nezapéjajte do zasuvky
s timenim osvetlenia.
+ NepouZivajte prediZovaci kabel.

Biztonsdgi elGirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi elirdsokat, és az esetleges sériilések
és karok elkeriilése érdekében csak az Gtmutatoban leirt mddon hasznalja
a terméket. Grizze meg az Gtmutatét, hogy sziikség esetén késébb ismét
at tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktdl, az Gtmutatot is adja
oda az (j tulajdonosnak.

A termék csak dekordlasdra szolgdl, helyiségek megvildgitasara nem

alkalmas. A termék beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.

A terméket maganjelleg(i felhasznaldsra tervezték, tizleti célokra nem

hasznalhato.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek kezébe keriiljon.
Tobbek kozott fulladasveszély &ll fenn!

« A gyermekek nem ismerik fel az elektromos késziilékek szakszer(tlen
hasznélatabdl eredd veszélyeket. Ezért soha ne hagyja, hogy gyermekek
feltigyelet nélkiil haszndljanak elektromos késziilékeket.

- Ne haszndlja tovabb a terméket a szabadban, ha a tomit6gyird nem
megfelelden illeszkedik vagy sérilt.

- A termék szabadban valé hasznalatra alkalmas, és megfelel az IP44
védelmi osztalynak, amely azt jelenti, hogy a termék védett eqy szer-
szémmal, dréttal és 1 mm-nél nagyobb atméréj(i idegen testtel torténd
érintéssel, valamint a spricceld vizzel, pl. esével, szemben. Gvja azonban
nagyobb esdzéstdl és folyd viztdl. A terméket viz alatt Gizemeltetni tilos.
Ez azonnali rovidzarlatot okozna, és dramiités veszélye all fenn.

«Csak olyan, szakszer(ien beszerelt csatlakozéaljzathoz csatlakoztassa a
terméket, amelynek halézati fesziiltsége megegyezik a héldzati adapter
miiszaki adataival. A LED-ek fényer6ssége nem szabélyozhatd, ezért ne
csatlakoztassa a terméket fényerdszabélyzos csatlakozdaljzathoz.

+Ne hasznéljon hosszabbit6 kabelt.

3. Stisknéte vypinat na sitovém adaptéru ...

... 1x pro trvalé zapnuti vyrobku.

... 2x pro zapnuti vyrobku s funkci ¢asovace.

LED diody zablikaji 2x a poté se rozsviti natrvalo.

.. 3x pro vypnuti vyrobku.
KdyZ vyrobek po pripojeni do zasuvky jiz sviti, méni se odpovidajicim
zplsobem poradf: stisknéte 1x = zapnuti funkce Casovace, stisknéte
2x = vypnuti atd.
Funkce Casovace: LED se rozsvécuji a zhasinaji v nasledujicim rytmu:
ZAPNUTO: 6 hodin - VYPNUTO: 18 hodin - ZAPNUTO: 6 hodin atd.
Cisteni
1. Sitovy adaptér vytahnéte ze zasuvky.
2. lyrobek otfete suchym, mékkym hadrikem, ktery nepousti vidkna.

Technické parametry

Model: 759 881
Sitovy adaptér
Vstup: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup: 45V === 6W
(symbol = — — oznacuje stejnosmérny proud)
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Tida ochrany:

Stupen kryti: 1P44
LED véno¢ni stromecek
Vstup: 45V ——— max.54W

Zdroj svétla: 240 LED diod (nelze vyménit)
Trida ochrany: Il
Stupen kryti: 1P44

Okolni teplota: -20 °C az +40 °C

- Nalezy zawsze najpierw podtaczac kabel podtaczeniowy do zasilacza
sieciowego, a dopiero potem zasilacz do gniazdka elektrycznego. Nalezy
réwniez zawsze najpierw wyciggac zasilacz sieciowy z gniazdka elektrycz-
nego, a dopiero potem odtaczac kabel podtaczeniowy od zasilacza.

+ Wyciagnac zasilacz sieciowy z gniazdka, ...

... jezeli podczas uzywania produktu wystapia usterki,

... Wrazie burzy,

... przed przystapieniem do czyszczenia produktu.

Nalezy przy tym zawsze ciggnac za zasilacz sieciowy, a nie za kabel
podtaczeniowy.

- Produkt wolno uzytkowa¢ wytacznie z dotaczonym w komplecie zasila-
czem sieciowym.

- Kabel podtaczeniowy nie moze by¢ zagiety ani przygnieciony. Kabel ten
nalezy trzymac z dala od goracych powierzchni i ostrych krawedzi.

+ Produktu nie wolno faczyc¢ elektrycznie z innymi taficuchami $wietinymi itp.

- Wiacznik/wytacznik nie odtacza zasilacza sieciowego od doptywu pradu.
Zasilanie mozna przerwac tylko przez wyciagniecie zasilacza sieciowego
z gniazdka elektrycznego. Uzywane gniazdko musi by¢ tatwo dostepne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko wyciagnac zasilacz sieciowy.

- Nie wolno uzywac produktu, jesli produkt, kabel podtaczeniowy lub zasi-
lacz sieciowy wykazuja widoczne uszkodzenia.

- Nie wolno wprowadzac¢ zadnych zmian w produkcie. Nie wolno réwniez
samodzielnie wymieniac kabla podtaczeniowego. W przypadku uszkodzen
kabla podtaczeniowego nalezy usunac produkt zgodnie z obowiazujacymi
przepisami w tym zakresie.

- Kabel podtaczeniowy nalezy utozy¢ w taki sposdb, aby nikt nie mdgt sie
0 niego potknac. Kabel ten nie jest przystosowany/dopuszczony do zako-
pywania w ziemi.

- Nie ustawia¢ produktu w nieckach lub zagtebieniach terenu, w ktérych
moga powstawac katuze.

- Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych na state diod LED ani nie
wolno tego robic.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliéw ani agresywnych
lub rysujacych powierzchnie Srodkéw czyszczacych.

« Produkt nadaje sie do uzytku na zewnatrz w temperaturze minimalnej
do ok. -20°C. W przypadku wystapienia nizszych temperatur produkt
nalezy przechowywac w domu - w przeciwnym razie moze doj$¢ do jego
uszkodzenia.

« Produkt nie jest odporny na silny wiatr, wichure itp.! W przypadku
niebezpieczenistwa wystapienia silnego wiatru lub burzy produkt nalezy
odpowiednio wcze$niej schowa¢ w domu.

« Nie wtaczac produktu umieszczonego w opakowaniu ani nie przykrywac
go niczym w czasie dziatania.

Podtaczanie / wiaczanie/wytaczanie / funkcja wytacznika czasowego
1. Whozy¢ wtyczke kabla podtaczeniowego do gniazda w zasilaczu

sieciowym i mocno dokrecic ostone zabezpieczajaca.
2. Wtozy¢ zasilacz do gniazdka elektrycznego.
3. Nacisna¢ wigcznik/wytacznik na zasilaczu sieciowym ...

... 1x, aby wiaczy¢ produkt na state.

... 2X, aby wiaczy¢ produkt z funkcja wytacznika czasowego.

Diody LED migaja 2x, a nastepnie Swieca Swiattem ciagtym.

... 3%, aby wytaczy¢ produkt.
Jezeli produkt $wieci od razu po podtaczeniu do gniazdka elektrycznego,
podana kolejnos¢ odpowiednio sie zmienia: naci$niecie 1x = wigczenie
funkcji wytacznika czasowego, nacisniecie 2x = wytaczenie produktu itd.
Funkcja wytacznika czasowego: Diody LED wiaczaja i wytaczaja sie
w nastepujacych odstepach czasowych:
Wt. na 6 godzin - WYt. na 18 godzin - WL. na 6 godzin itd.

Czyszczenie
1. Wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazdka elektrycznego.
2. Przetrze¢ produkt sucha, miekka i niestrzepiaca sie szmatka.
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+ Pred zapojenim sietového adaptéra do zasuvky zapojte najskor pripojny
kabel do sietového adaptéra. Pred odpojenim pripojného kabla od sieto-
vého adaptéra vzdy najskor vytiahnite sietovy adaptér zo zasuvky.

+ Vytiahnite siefovy adaptér zo zasuvky...

.. pri poruchéch pocas prevadzky,

.. priburke a,

.. pred Cistenim vyrobku.

Pritom tahajte vZdy za sietovy adaptér, nie za pripojny kdbel.

*yrobok sa smie pouZivat len s priloZenym sietovym adaptérom.

«Pripojny kabel sa nesmie ohybat ani pritla¢at. Vylticte kontakt pripojného
kébla s hordcimi povrchmi a ostrymi hranami.

- \lyrobok sa nesmie elektricky spajat s inymi svetelnymi retazami a pod.
vyrobkami.

- Spina¢ zap./vyp. neodpoji sietovy adaptér od privodu elektrického pradu.
Napéjanie elektrickym pridom mdZete prerusit vytiahnutim sietového
adaptéra zo zasuvky. Zasuvka musf byt dobre dostupnd, aby sa sietovy
adaptér dal v pripade potreby rychlo vytiahnut.

- Neuvédzajte vyrobok do prevadzky pri viditelnych poskodeniach
samotného vyrobku, pripojného kébla alebo sietového adaptéra.

+Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. Sami nesmiete vymiefiat ani
pripojny kabel. Ak je pripojny kébel poSkodeny, vyrobok zlikvidujte
v stilade s platnymi predpismi.

+ Pripojny kdbel umiestnite tak, aby ste sa ofi nepotkynali. Kabel nie je
vhodny/schvéleny na uloZenie do zeme.

- Neumiestfiujte vyrobok do jam a priehlbin, v ktorych sa moZu vytvarat
mlaky.

+ Pevne zabudované LED sa nedajd a nesm vymiefiat.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikalie, agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

- Vyrobok je vhodny do exteriéru do tepldt cca -20 °C. Pri eSte nizsich
teplotach ho premiestnite do interiéru - inak sa mdZe poskodit.

«Vyrobok nie je odolny proti silnému vetru, birke a pod.! Ak hrozi silny
vietor alebo brka, vyrobok vcas odlozte dovnitra.

- Vyrobok nezapinajte pred vybalenim a pocas pouZivania ho nezakryvajte.

Pripojenie / zapnutie/vypnutie / funkcia ¢asovaca
1. Zasuiite zastr¢ku pripojného kdbla do pripojky sietového adaptéra

a pevne zaskrutkujte ochranny kryt.
2. Zastréte sietovy adaptér do zasuvky.
3. Stlacte spinac zap./vyp. na sietovom adaptéri...

... 1x na trvalé zapnutie vyrobku.

... 2x na zapnutie vyrobku s funkciou casovaca.

LED diddy 2x zablikajt a potom trvalo svietia.

... 3x na vypnutie vyrobku.
Ked'vyrobok po zapojeni do zasuvky uZ svieti, zmeni sa poradie nasledov-
ne: stlacte 1x = zapnutie funkcie Casovata, stlacte 2x = vypnutie atd.
Funkcia Easovaca: LED diddy sa zapinaji a vypinaju v nasledovnom cykle:
ZAPNUTE: 6 hodin - VYPNUTE: 18 hodin - ZAPNUTE: 6 hodin atd’
Cistenie
1. Vytiahnite sietovy adaptér zo zasuvky.
2. Viyrobok Cistite suchou, mékkou handrickou, ktord nepista vlékna.
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+El6szor mindig a csatlakozékabelt csatlakoztassa a haldzati adapterhez,
csak ezutdn dugja be a haldzati adaptert a csatlakozéaljzatba.
ElGsz6r mindig a haldzati adaptert hdzza ki a csatlakozoaljzatbdl,
csak ezutdn vélassza le a csatlakozokabelt a halézati adapterrdl.

- Hlzza ki a héldzati adaptert a csatlakozdaljzatbdl, ...

... ha hasznalat kozben iizemzavar ép fel,

.. vihar esetén,

... miel6tt megtisztitja a terméket.

Mindig a halézati adaptert hdzza, ne a csatlakozdkébelt.

+ A terméket csak a mellékelt haldzati adapterrel szabad izembe helyezni.

+ A csatlakozékabelt nem szabad megtorni vagy dsszenyomni.

A csatlakozokabelt tartsa tavol forro feliiletektdl és éles szélektdl.

- A terméket més égdsorral vagy hasonldval elektromosan dsszekotni
tilos.

+ A be-/kikapcsold gomb nem vélasztja le a haldzati adaptert az aramelld-
tésrél. Az dramellatast csak a haldzati adapter kihtzéséval lehet meg-
szakitani. A csatlakozdaljzatnak konnyen elérhetdnek kell lennie, hogy
sziikség esetén gyorsan ki tudja hizni a haldzati adaptert.

-Ne haszndlja a terméket, ha azon, a csatlakozékdbelen vagy a halozati
adapteren sériilés Iathato.

- Semmilyen valtoztatast ne hajtson végre a terméken. A csatlakozokabelt
is csak szakember cserélheti ki. A csatlakozokabel meghibdsodasa esetén
a terméket a hatdlyos rendelkezések szerint drtalmatlanitsa.

- Ugy helyezze el a csatlakozokabelt, hogy senki se botolhasson meg benne.
A kdbel nem alkalmas a foldfelszin alatti elhelyezésre, és ez nem is
engedélyezett.

-Ne helyezze a terméket olyan godorbe vagy mélyedésbe, ahol viz
gydlhet dssze.

« A beépitett LED-ek nem cserélhetGk, illetve cseréjiik tilos.

« A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon maré vegyszert, illetve agressziv
vagy surold hatdsa tisztitoszert.

« A termék kiiltéren kb. -20 °C-ig hasznalhaté. Ennél alacsonyabb hémér-
séklet esetén tarolja hazon beliil, ellenkezd esetben megrongdlddhat.

- Erés szélnek, viharnak és hasonldknak a termék nem tud ellendlini!
IdGben vegye be a terméket, ha ergs szél vagy vihar varhato.

- A terméket a csomagoldsaban ne kapcsolja be, és mikodés kozben ne
takarja le.

Csatlakoztatas / be-/kikapcsolas / id6zit6 funkcio
1. Dugja be a csatlakozokabel dugdjat a halozati adapteren I€vd aljzatba,
és szorosan csavarja ra a védékupakot.
2. Csatlakoztassa a haldzati adaptert egy csatlakozdaljzathoz.
3.Nyomja meg a hélézati adapteren talalhatd be-/kikapcsolé gombot ...
... 1-szer, a termék folyamatos bekapcsolasahoz.
... 2-szer, a termék bekapcsoldsahoz az id6zitd funkcioval.
A LED-ek 2-szer felvillannak, majd folyamatosan vilagitanak.
... 3-szor, a termék kikapcsolasahoz.
Ha a termék a haldzatra vald csatlakoztataskor mar vildgit, akkor a
sorrend a kovetkezdk szerint valtozik: 1 megnyomas = id6zit6 funkcid
bekapcsoldsa, 2 megnyomds = kikapcsolds stb.
1d6zit6 funkcio: A LED-ek a kovetkez6 ritmushan kapcsolddnak be és ki:
BE: 6 6rdra - KI: 18 Ordra - BE: 6 drdra stb.
Tisztitds
1. Hlzza ki a halézati adaptert a csatlakozdaljzathl.
2. A terméket egy puha, szaraz és nem bolyhosodd ruhéval tordlje le.
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Za ticelem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo technickych
a vzhledovych zmén.
Likvidace
Vyrobek a jeho obal byl vyroben z cennych recyklovatelnych materiald.
Recyklace snizuje mnoZzstvi odpadu a chrani Zivotni prostfedi. Obal roz-
tridte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti ke sbéru papiru, lepenky
a lehkych obald.
PFistroje oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat
do domovniho odpadul Staré pfistroje jste ze zakona povinni
likvidovat oddélené od domovniho odpadu.
Elektrickd zafizeni obsahuji nebezpecné latky. Ty mohou
pfi neodborném skladovani a likvidaci $kodit zdravi a Zivotnimu prostredi.
Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji staré
pfistroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy.

Dane techniczne
Model: 759 881
Zasilacz sieciowy
Wejscie: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Wyjscie: 45V ———6W
(symbol — — — oznacza prad staty)
Klasa ochronnosci: Il @
Stopien ochrony: 1P44
Choinka LED
Wejscie: 45V === max.54W

Zrédio $wiatta: 240 diod LED (bez mozliwo$ci wymiany)
Klasa ochronnosci: Il
Stopie ochrony: 1P44
Temperatura otoczenia: od -20°C do +40°C
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowa-
dzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Usuwanie odpadéw
Produkt oraz jego opakowanie zawieraja wartosciowe materiaty, ktére
nadajg sie do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpa-
déw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony $rodo-
wiska naturalnego. Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami
segregacji odpadow. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego
zbierania papieru, tektury oraz opakowar lekkich.

Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem,

nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady

domowe! Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usu-

wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych.
Urzadzenia elektryczne zawieraja substancje niebezpieczne. W przypadku
nieprawidtowego przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu
oraz $rodowisku naturalnemu. Informacji na temat punktow zbidrki bez-
ptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udziela administracja samorzadowa.

Technické tdaje

Model: 759 881
Sietovy adaptér
Vstup: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup: 45V == 6W
(symbol — — — znamend jednosmerny priid)

Trieda ochrany: Il @
Stupeni ochrany krytom: 1P44
LED vianocny stromcek
Vstup: 45V === max.54W
Zdroj svetla: 240 LED di6d (nevymenitelné)
Trieda ochrany: Il
Druh krytia: P44
Teplota prostredia: -20 °C az +40 °C
V rdmci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo na technické
a optické zmeny vyrobku.
Likvidacia
Vyrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotnych materidlov, ktoré sa dajd
recyklovat. Tym sa znizuje mnoZzstvo odpadu a $etri Zivotné prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne
moznosti na zber papiera, lepenky a [ahkych obalov.
Pristroje, ktoré su oznaCené tymto symbolom, sa nesmi
likvidovat spolu s domovym odpadom! Mate zakonn( po-
vinnost likvidovat staré pristroje oddelene od domového
odpadu. Elektrické pristroje obsahujui nebezpecné latky.
Tieto mdzu byt pri nespravnom skladovani a likvidacii Skodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie. Informdcie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaju
staré pristroje bezplatne, vam poskytne obecnd alebo mestska sprava.

Miiszaki adatok

Modell: 759 881

Héldzati adapter
Bemenet: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Kimenet: 45V === 6W

(@a— — — jel egyendramot jelent)

Erintésvédelmi osztaly: I
Védelmi fok: 1P44

LED-es fenyd
Bemenet: 45V === max.54W
1226: 240 LED (nem cserélhetdk)
Erintésvédelmi osztaly: Il
Védelmi fok: 1P44

Kornyezeti hémérséklet: ~ -20 °C és +40 °C kozott

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztéssoran miiszaki
és optikai véltoztatasokat hajtsunk végre az drucikken.

Hulladékkezelés
A termék és a csomagolas értékes, Ujrahasznosithatd anyagokbdl késziiltek.
Az (jrahasznositas csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli a kornyeze-
tet. A csomagoléanyagok eltavolitédsakor tigyeljen a szelektiv hulladék-
gy(jtésre. Papir, karton és kdnny( csomagoldanyagok gy(jtéséhez hasz-
ndlja a helyi gy(jtéhelyeket.
Ezzel a jellel elldtott késziilékek, nem keriilhetnek a héz-
tartasi hulladékbal Ont térvény kbtelezi arra, hogy régi,
nem hasznalatos késziilékét a haztartési hulladéktol kiilon-
vdlasztva drtalmatlanitsa. Az elektromos késziilékek veszé-
lyes anyagokat tartalmaznak, amelyek nem megfeleld tarolds és drtal-
matlanitas esetén karosak lehetnek a kirnyezetre és az egészségre.
Régi késziilékeket dijmentesen atvevd qy(jtéhelyekkel kapcsolatban az
illetékes telepiilési vagy varosi Gnkormdnyzattél kaphat felvildgositast.



